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Athen

Die jeige revolutiondre Regierung iberreidht den Schivei-
sern eine antife Plabatfdule, die im Parf des Hotel Dolder in
Jiivih zur Crinnerung an den Eoniglihen Befudh von anno

dagumal plagiert werden joll,

Lieber Nebel{palter!

S;)err\ Niiiller ivar, tie dag Tram
felber, recht woll. Und jo war er dem
Pajfagier Dherzlich dantbar, bder ihm
gleich 3ivei jener Lederjchlaufen, an de-
ren man mit ausgejtrecttem Arme bau-
melt, gujdhob. Cr hielt fie, nachhem ex
fte glitctlich exreicht hatte, auch mit aller
Jubrunit fejt, bis dasg BVerhangnis in
Sejtalt Des Kondufteurs iiber ihn Her-
cinbrach). Bergweifelt tauchte feine
Redhte 3u verjdhiedenen Malen mnach
der Weftentafdye, unt jofort foieder ha-
{tig nach dem fichernden Halt Fuviic-
sujdhnappen. Entgegenfonumend fragi
ibn der Konduftenr: , Kann i) Fhnen
bebiilflich fein?” ,a,” feufste der bau-
melnde Herr Miiller erldft, , Halten
Sie mirv fitr einen Augenblid dieje Le-
derjchlaufe.” g

*

Kleined Mifverftandnis

Cin Reiferder betvitt bei ftarfem
Fobhnivetter ein Dorfivirtdhaus und
jagt eintretend zur SKellnerin: ,Eg
fohnet duffe.”

Kellnerin: , Wie meinet d'r?”

€8 fobhni.”

, &0t hei mer nid, mume Warnuet

u Malaga.” Fobs
Restaurant
HABIS~-ROYAL
Ziirich
Spezialititenkiiche

Die Hungerfur
(&0 wird fie fdhlant)
Dex erjte Tag, er fiujelt hin,
Du dentijt, was fiiv ein Held idh bin.

-Am ziveiten Tage Hajt du jhier

Berbarmit mit dir, dem Hungertier.
Am Ddritten Tag ergibjt du dich

Den {dwarzen Grillen fitechterlich.
Umivideljt fithl mit Lehm, alliwo
Der Hunger brennet [ichterloh.

Am vievten Tag fintjt du ing Gras:
»BWag fiir 'en Kagenjammer das!”
Am Finften: Dag Martyrium

St aljo {chon gur Halfte um!

Am fechiten Tage Friechjt du matt
Hin, wo der Hund fein Freflen hat.
Wie Labfal dad und Wonne it

Bu fchauen, vie dad frift und frift!
Am Siebenten jdhaueft du hinein
Jn deined Magens Kammerlein,
Drin glitht ein jHl Fegfeuerlein.
Am Achten bift du tounderbar
Crleichtert und fm Kopfe flar:

Bon einem fitfen Pflaumenbawm

Crquidt did) Nadhts ein holder Traum.

Nun nabt der jhlimme neunte Tag
Unbd sitternd ftehjt du auf der Wag':
Crletcdhtert fchon um zwangig Pund!
Dag ift dir heiljam und gefund.
Am zehnten Tag voll Glovia

CStehjt du in deiner Schlantheit da!
Frohlodend chauft du in die Welt,
Du edler Hungerfiicft und Held.

Dann mahnjt du ung mit Stegesblid:

RKajteie dic), fonjt tivft du did!
Und Morgen nabht ein Freftag Her,

BWirft feinen Hund beneiden mebr.
Sophie Wing

3

E.H.E.” (Ehe in Not)

€r fam mit einem Mobde-Sournal
nad) Haufe.

»Liebjte,” vief er, ,ich) habe ein Kleid
fiiv Didh, wie Du nod) nie eines ge-
tragen!”

Sie fiel ihm wm Dden Hals, griff
nach dem Fournal und fing gleich) da-
rin ju bldttern an.

»9,” Bob fie fragend die Augen, ,es
ift ficher dies Morgentleid aus Crépe
de chine .. .9

Cr {chiittelte Den Kopf.

ye - S0Der Dag Abendffetd aus mus:
fatfarbenem Seidenmoufjeline? Dag
RNadymittagstleid aus apfelgriinem
2ajt? Das Dirmdlfoftim aus eif-
blaw gejtreifter Seide? Dag Tennis-
fleid? ein? Am Ende diejer flotte
Laufanzug? Dad duftige Tanztleid-
hen . 2

Cr jdiittelte nur immer den Kopj.

Cndlich auf der lepten Seite wurde
thre MNeugierde befriedigt. Sein Seige-
finger vie8 auf: ,Cin Haustleid.”

*

Sie telephonierte , Heute Abend be-
juche ich meine Freundin Pipfi.”

Cr bedbauerte, nidit mitfommen zu
fonren und trug ihr viele Griife auf.

Sie telephonierte: ,Heute Abend
{btelent oix Bridge im Cafino. €8 wird
etivagd [anger dauern. Beunruhige Dich
nicyt!”

Cr wiinjdte ihr viel Verguiigen und
jhlofy mit einem hevslichen: , Auf Wie-
derfehen morgen!”

Sie telephonierte: , Heute Abend be-
juchen toir das rufjijche Ballett. BViel-
letcht {chlafe ich bei Tamte Mela.”

Cr nahm e jur Kenntnig und be-
gab fich in den KIub,

Sie telephonierte: , Heute Abend
bleibe ich zu Haufe.”

Da {hopfte er Verdacht.

®

Sie ftanden vor der Haustiive.

,Shat,” jprad) fie jhlafeig, ,Du
bajt ben Schliiffel.”

Cr {ibexlegte einent Augenblid. Dann
jchitttelte exr den SKopf: ,Nein, Du
ireft!” —

»30 fab dod), wie Du ihn in die
Manteltajche ftectteft. Du ftandejt am
Kamin ...~

Cx durchjtobert jeine Manteltajchen:
Nichts! :

Ploslidy {chlug fie fich an die Stivn:
,Ah, jebt evinmere i) mid). Fh gab
ipn Dir im Speifeimmer. Sieh wre
in Deiner Rodtajde nad). Aber ein
bigdhen fig!”
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